HEsTA de las Seccions
Despartamentalas de |’

INsTITUT
d'EsTupIs
OccitAaNs

lo 9 de Mai de 2025 a Bordéu

CANTAS
OccITANAS

Sus La Lana pE BorpEu

Canta de nau tradicionau gascona
Rondéu

Sus la lana de Bordéu, i a nau pins
Sus la lana de Bordéu, i a nau pins

Repic : Voli vir, voli anar
Véser los pins com verdejan
Voli vir, voli anar
Véser los pins verdejar

Puish continuar damb :
sét..., cinc..., tres..., un

Sus LA Punta DE L'Espaba

Canta de nau tradicionau
Branle bearnés de la Vath d'Aussau

Sus la punta de |'espada, porti NAU

Porti NAU, porti jo,
Porti la mei bér' arrdsa
Pdrti NAU, porti jo,
Porti la mei béra flor

Puish contunhar damb :

SET..., CINC..., TRES..., UA

Esperanza - L' ARANESA

Andréu Minvielle e Marc Perrone
1978, Escotisha

Pren lo portavotz

Cap a gaucha, cap a dreta
Pren lo portavotz

Shens vergonha, calandreta
L'alen e lo joc

Estacats au hons deu potz
Patchic e patchdc

Deu costat de Santa Crotz

Pren lo portavotz

Per anar cercar paratge
Canta au portavotz

Per anar aus emponts d'atge
Sus los caminaus

De l'arrua ta la hont
Contes comunaus

De l'arriu dinc a 'empont

Soi anat dab la vesina
Dangar cumbia campesina
L'Aranesa, una latina

Parla gascon alegria
Minoritats en barralhas

A boca de nueit arrajan
Quan las vitas s'acabalhan

A hum de calhaus, parpalhan

Los TriLHOLERS
Pe M : Pierre Lesca (1729-1807)

1/ Avetz-vos vist los tilholérs
Avetz-vos vist los tilholérs
Quant son braves, hardits, leugers
Quant son braves, hardits, leugérs
Hasent la promenada
Capsts Peirahorada
En tirant I'aviron
Tot dret enta'u patron

R: Tra, lalala lalala lalalala
Tra, lalala lalala lalala

2/ Per promenar lo temps qu'ei beth
Per promenar lo temps qu'ei beth
Embarcatz-vos au host' vaishéth
Embarcatz-vos au nost' vaishéth
La nosta governanta
Qu'ei berdja e charmanta
Per estar de Paris
Que sembla deu pais

3/ Vienetz, daundtas, si vos platz
Vienetz, daundtas, si vos platz
Aci qu'ém d'aunéstes gojats
Aci qu'em d'aunéstes gojats
Non cranhitz la galérna
Ni lo vent de sobérna
Dab nhos qu'am Chateliéer
Lo brave tilholér

4/ En arribant au Pont-Major
En arribant au Pont-Major
Quartiér de Baiona la flor
Quartiér de Baiona la flor
Deu haut de la tilhdla
Qu'an héit la cabridla
Deu haut de Panecaut
Qu'an héit lo subérsaut

5/ Puish en reprenent |'aviron
Puish en reprenent l'aviron
Que se'n van dret a Sent-Leon
Que se'n van dret a Sent-Leon
Ensenhar la joenessa
Per banhar dab hardiessa
Per apréner com cau
A har lo subérsaut

BetH Ceu bE Pau

Cant tradicionau deu Bearn
André Darrichon (1849-1887)

y

Béth ceu de Pau, quan te tornarei véder
Qu'éi tant sofert despuish qui t'éi quitat
Si'm cau morir shens te tornar revéder
Adiu, béth ceéu, t'auréi plan regretat
Qu'auri volut, Biarn, cantar ta gloera

Mes ne poish pas car que soi trop
malaut

Mon Diu, mon Diu !
Deishatz-me véder enqliéra

Lo céu de Pau ! Lo céu de Pau !
Mon Diu, mon Diu !
Deishatz-me véder enqliéra

Lo céu de Pau ! Lo céu de Pau !

2/
ler qu'éri sol dens ma trista crampeta
A respirar lo perfum deu printemps
Quan tot d'un cop, ua prauba irongleta
Possa un gran crit e puish en medish
temps
Un esparver cor sus la beroina
Ga'i, ¢a'i t'aci, jo ne't harei pas mau
Rentra dehens, que parleram, praubina
Deu céu de Pau ! Deu céu de Pau !
Rentra dehens, que parleram, praubina
Deu céu de Pau ! Deu céu de Pau !

4/
Puishque te'n vas, beroia messatgéra

Adiu ! Adiu ! Senti que vau morir
Car lo Bon Diu dens son sejorn m'apeéra
Doman, dilheu, non seréi mei aci

Puishque te'n vas, ve te'n dens la
montanha

Ve har lo nid devath noste portau
Qu'auras de tot, ta tu e ta companha
Au céu de Pau ! Au ceu de Pau !
Qu'auras de tot, ta tu e ta companha
Au céu de Pau ! Aucéu de Pau!

La CaNncoN DEL TALHIER

Patrick Salinié (Peiraguda), 2004
en occitan deu Lemosin

1/ T avid lo Max, i avid lo Péire
Que l'apelaviam Birolet
I avid ' Ahmed de Moissidiéra
E lo Zezé de Sent Giniérs
Del diluns al diven-dres
Per quatre sdus d'ennueg
Trabalhaviam ensemble
Conhats coma deus lapins
Dins un mema clapier,
Un mema clapier

Lo Max parlava pas gaire
Lo Peire escotava pas
Ahmed m'apelava son fraire
Zezé se pintava lo nas

A la fin de decembre

Per un séu de plaser

Nos anaviam ensemble
Trepar coma deus falords
Lo plancat de pinier,
Plancat de pinier

Vira,vira,al bal dels obriers
Vira,vira,qud's la cangon del talhier

2/ T avid los senhors de la danga
Que leu condusian lor Margét
Emb l'autoritat, la fisanga
De qu'un mena son gabarot
T avid los que gaitavan
Aus solelhs vinadiers
Los autres que lampiavan
Ligats coma deus espics
Dins un mema palher,

Un mema palher

T avid sustot totas las belas

De las fabricas de Sarlat

Que vironejavan entr'élas

Per fin de culhir los goiats

Jos los uelhs de lors maires
Vengudas s'assitar

E susvelhar los paires

Pegats coma deus mosquilhs

Al bar del sindicat, Bar del sindicat



3/ Avian quilhat davant la sala
Per far s'amusar los nenets
Un fotral de mast de cocanha
Tan naut que traucava la nueit
Mai qu'un albre de festa
Mai qu'un albre de mai
Creissid dins ndstra testa
Tot parier coma s'éra
Lo de la libertat, De la libertat

Los AmORrGs

Grop Nadau, 2010
en occitan bearnés, Masurca

1/ Los amords au monde son solets
Non saben pas la calor ni lo hred

Si ne'us vedetz pas he soh pas perguts
Que son aquiu drin mei a capsus

Cadun totun segur qu'ei portador

De la gran umilitat de I'amor

Que tot aqué n'ei qu'un praube luquet
Que |'aute ei segur trop plan ta d'eth

Que s'avangan sus lo camin
Banhats de lutz dens lo matin
E las peiras que se'n sovienen
Quan no'n voleran pas parlar

Estonats d'aquera claror

Que se'us arraja de |'amor

E las mans, té, que se'n destiénen
Tau bonur de s'arretrobar

Repic :
Engiiéra, enqiiéra
Ne son pas istuéras...
La la la la Lalala
La la la la

2/ Los amorés au monde son solets

E qu'an besonh de's diser los secrets
Com si deu cor volén deishar la clau
Enta partajar lo trép de mau

Perqué s'asseder au bord de I'arriu
Perqué getar aqueths cailhaus au briu
Hicar |'amor a I'aces deus serments
Qu'ei un cop jamei, un cop tostemps

Dinc a adara ne compta pas

Tot purmeir cdp, tot purmeir pas
E que dangan la vielha danga

Ua danga de cent mil ans

Mes lo temps, t&, lo praube temps
Non dura pas héra longtemps
Quate virolets d'esperanga

E aprés n'ei pas com abans

3/ Los amorés au monde son solets
Non saben pas ¢o que son los regrets
Que's poden escambiar la libertat
Per u' segonda d'eternitat

Ua segonda ta har lo gran saut
Ua segonda ta volar mei haut
Ua segonda a espiar lo sorelh

E de tira aprés barrar los uelhs

Atau son milions e milions
Au monde tots los amorés
E segonda apreés segonda
Que hén tota |'eternitat

Atau son milions e milions
Au monde tots los amorés
E segonda apres segonda
Que hén tota |'eternitat

SuL Camin DE L' ExmL

Guillaume LOPEZ e Clement Rousse
2018, Mazurca

1/ Sul camin poscés de campanha
Que sias partit luénh de ton pais
Centenats d'amics t'acompanhan
Grands e petits cércan paradis

Repic :
Partir per demorar viu
An quitat terra, familhas e guérra
Cercar léu un novel niu
Dins mon quartiér venon somiar l'exil

2/ Sul bateu vdga la galéra
Bufa lo vent, la paur d'un moment
Centenats d'amics que morissan
Grands e petits cercan paradis

Car Car Car

Michel Macias, 2000

1/ Cai cai cai, ho, la pola nera
Cai cai cai, lo becut
Cai cai cai, I'uelh de la sorciéra
Cai cai cai, sons escuts

Repic :

Doman dab lo tambor de guérra
Lo tambor daurat de mon pére
Haréi grana ripatauléra

Be harei tant de brut

2/ Cai cai cai, que la pola hera
Cai cai cai, e lo becut
Cai cai cai, escuts e sorciéra
Cai cai cai, seran muts

La SosIrana

P: Péire Salles (Los Pagalhds)
M: Patric Salinié (Péiraguda)
2005, en occitan bearnés

1. Despuish l'aup italiana
A truvérs vilas e monts e lanas
E dinc a la mar grana
Que senhoreja ua sobirana

2. Entant de mila annadas
Qu'audin son arrider de mainada
Sas cantas encantadas
Sons mots d'amor de hemna

tant aimada

3. Jo que I'escotarei
Com s'escota a parlar ua hada
Jo que la servirei
Dinc a la mea darréra alenada

4. Un dia, un beroi dia
Tots coneisherdn ma sobirana
Ma mair, ma sor, ma hilha
Ma bera amor qu'ei
la lenga occitana

Fin: Qoo Qoo ...

Puish tornar cantar lo Coplet 4

Cantéra animada per :

Se CANTA

Canta tradicionau occitana
(per torn de 1360)

1/ Devath ma fri-inésta
I a un auseron
Tota la nueit canta
Canta sa cangon

Repic :
Se canta que-e cante
Canta pas per jo
Canta per ma miga
Qu'ei au luenh de jo

2/ Aqueras mo-ontanhas
Que tant hautas son
Mempachan de véder
Mas amors on son

3/ Si podi la-as véder
O las rencontrar
Passeri |'aigueta
Shens paur de'm negar

4/ Aqueras mo-ontanhas
Que s'abaishardn
E mas amoretas
Que pareisheran
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